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1. WSTEP

Niniejsza dokumentacja techniczno — ruchowa (DTR) pozwoli na zapoznanie sie
uzytkownika z przeznaczeniem, konstrukcja, zasadg dziatania, prawidiowym montazem i
obstugg punktowych swietlikdw statych i otwieralnych mcr—PROLIGHT. Dokumentacja
zawiera rowniez dodatkowe informacje na temat warunkéw uzytkowania, konserwacji oraz
warunkéw gwarancji wyrobu.

Dokumentacja techniczno — ruchowa dotyczy:

« Swietlikdw statych mcr-PROLIGHT typu C, E, NG, R,

» klap wentylacyjnych (Swietlikdw otwieralnych) mcr-PROLIGHT typu C, E, NG, R,

* wylazéw dachowych (Swietlikbw otwieralnych) mcr-PROLIGHT typu C, E, NG.
Uwaga! Wedtug normy PN-EN1873 klapy wentylacyjne i wytazy =~ s rozpatrywane jako
swietliki otwieralne.

Przestrzeganie zalecen zawartych w dokumentacji techniczno-ruchowej zapewni
prawidtowe funkcjonowanie systemow w zakresie oddymiania i/lub przewietrzania oraz
bezpieczenstwo uzytkownikéw systemu.

UWAGA

Wszystkie prace zwi gzane z monta zem, obstug q, konserwacj g oraz serwisowaniem
klap i s$wietlikow nale zy wykonywa € zgodnie z zasadami BHP oraz u zyciem
odpowiednich  srodkéw ochrony osobistej, w tym przede wszystkim - $rodkow
ochrony przed upadkiem z wysoko $ci. Prace zwi gzane z przebywaniem na
wysoko $ci, z podt gczaniem urz adzen elektrycznych itp., mog a byé wykonywane
wytacznie przez osoby posiadaj ace wia$ciwe uprawnienia.

2. PRZEZNACZENIE URZADZENIA

Swietliki punktowe mcr-PROLIGHT sa urzadzeniami petniacymi funkcje wentylacii,
wytazow dachowych oraz doswietlen dachowych.
Swietliki mer-PROLIGHT s g zgodne z wymaganiami normy PN-EN1873.

3. BUDOWA i ZASADA DZIALANIA URZ ADZENIA

W zaleznosci od indywidualnych wymagan klienta firma MERCOR oferuje swietliki na
podstawach prostych i skosnych, w szerokim zakresie wymiarOw sSwiatla otworu i
wysokosci podstawy.
Wszystkie elementy stalowe sg zabezpieczone powtokg cynkowg nakladang ogniowo lub
galwanicznie.
W standardzie, podstawy dostarczane sg z izolacjg termiczng grubosci 20 mm. Istnieje
mozliwosc¢ indywidualnego doboru grubosci i typu izolacji termicznej.
Stosowane rodzaje wypetnienia skrzydta otwieralnego to:

» poliweglan komorowy o grubosci od 10 do 25 mm, o r6znym stopniu

przezroczystosci i z roznymi wspotczynnikami przenikania ciepta,

* kopuly poliweglanowe podwdijne i potrojne,

* koputy akrylowe podwdijne i potrojne

* plyty warstwowe ALU (aluminium—izolacja termiczna—aluminium)

» wypetnienie Broof(t1) — poliweglan komorowy oraz piyta poliestrowa

Klapy wentylacyjne moga by¢é wyposazone w elektryczny lub pneumatyczny uktad
otwierajacy.

Wylazy dachowe wyposazone sg w sprezyny gazowe wspomagajgce otwieranie skrzydia;
opcjonalnie mogg by¢ wyposazone w ukfad otwierajgcy z sitownikami elektrycznymi lub
pneumatycznymi.
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' MEercors-

Punktowe swietliki otwieralne (klapy wentylacyjne i wylazy dachowe) mcr-PROLIGHT
skladajg sie z czesci stalej — podstawy oraz z czesci ruchomej — skrzydet z wypetnieniem.

a/ klapa wentylacyjna typu C, E (sterowanie elektryczne)

NI AN
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b/ klapa wentylacyjna typu NG (sterowanie elektryczne)
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¢/ wytaz dachowy typu C, E (sterowanie mechaniczne — sprezyny gazowe)
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Rys. 1. Przekréj poprzeczny $wietlika otwieralnego mcr-PROLIGHT

ghRLwdE

CoNoorWONE

wypetnienie

rama dociskowa

rama nosna

trawers skrzydta

konsola sitownika trawersu
skrzydta

sitownik wentylacji

konsola sitownika podstawy
podstawa

izolacja termiczna podstawy

. uszczelka skrzydta

. kotnierz podstawy

. zawias

. opierzenie zewnetrzne - blacha

stalowa ocynkowana

wypetnienie

rama dociskowa

rama nosna

trawers skrzydta

konsola sitownika trawersu
skrzydta

sitownik wentylacji

konsola sitownika podstawy
podstawa

izolacja termiczna podstawy

. uszczelka skrzydta

. kotnierz podstawy

. zawias

. opierzenie zewnetrzne - blacha

stalowa ocynkowana

. podstawa konsoli zamka

wypetnienie

rama dociskowa

rama nosna

sprezyna gazowa

konsola sitownika skrzydta
konsola sitownika podstawy
podstawa

izolacja termiczna podstawy
uszczelka skrzydta

. kotnierz podstawy
. zawias

. zamek z klamkg
. uchwyt
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a) ptyta poliweglanowa b) ptyta warstwowa ALU c) plyta poliweglanowi i ptyta
poliestrowa (klasa Broof(t1))

IR
Datetatetotetoret

Rys. 2. Typowe wypetnienia swietlikow i wytazéw mcr-PROLIGHT:

Strona 5z 20



Swietliki mcr-PROLIGHT TYp: C, E, NG, R ’
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4. TRANSPORT i DOSTAWA

Swietliki mcr-PROLIGHT sg dostarczane zmontowane, jednak w szczegdlnych
przypadkach (dodatkowe zewnetrzne obrobki, niskie podstawy, itd) moga by¢ w postaci
zespotdw i podzespotow. Jest to spowodowane koniecznoscig zabezpieczenia
poszczegoblnych elementéw $wietlikbw przed uszkodzeniem podczas transportu oraz
zapewnienia bezpieczenstwa w ruchu drogowym. Roztadunek nalezy przeprowadzac pod
nadzorem osoby upowaznionej przez producenta, przy uzyciu ogolnie dostepnych srodkéw
przetadunkowych lub recznie, z zachowaniem niezbednych zasad BHP.

Rozporki

Rys. 3. Transport przy pomocy d zwigu (a) i przy pomocy wézka widtowego (b)

5. MONTAZ URZADZENIA

Montaz urzadzen nalezy wykonywac z zachowaniem wszystkich niezbednych zasad BHP,
w szczegOlnosci zwigzanych z pracg na wysokosci, uzywajac odpowiednich $rodkow
ochrony osobistej.

Swietliki nalezy posadawiaé¢ na elementach konstrukcyjnych dachu, takich jak: ptatwie,
wymiany, blacha konstrukcyjna dachu, cokét zelbetowy. Wszelkie elementy powodujace
kolizje ze skrzydiem Swietlika w pelnym zakresie jego ruchu powinny zostac usuniete.
Swietliki mozna montowaé na dachach o konstrukcji stalowej, betonowej lub drewnianej.
Podstawa urzadzenia posiada w swej dolnej czesci wystep (potke) stuzacy do oparcia i
przymocowania swietlika do konstrukcji wsporczej.

taczniki nalezy dobiera¢ w zaleznosci od materiatu, z ktérego wykonano konstrukcje
wsporcza, zgodnie z ponizszg tabelg. Laczniki powinny by¢é montowane w rozstawie max.
50+60 cm.

rodzaj konstrukcji wsporczej minimalna $rednicat gcznika
stal min. @4.8 mm
beton min. @6 mm
drewno min. @6 mm
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Rys. 4. Spos6b posadowienia $wietlikdw i wytazéw mcr-PROLIGHT na dachu — rozstaw ~ tgcznikow

Podstawy $wietlikbw przystosowane sg do wykonania obrébek dekarskich papa,
membrang PVC lub blacha.

Podstawa Swietlikbw w swej goérnej czesci wyposazona jest na catym obwodzie w pas
blachy stalowej ocynkowanej do mocowania obrobki/pokrycia dachu za pomocg wkretow.
W przypadku pokrycia dachu membrang istnieje mozliwos¢ zastosowania paska z blachy
powlekanej PVC (opcja) dla fatwiejszego montazu.

UWAGA

1.

3.

Jezeli stosowane jest zgrzewanie papy do ww pasa blach vy, nalezy
BEZWZGLEDNIE stosowa € oston @ zabezpieczaj acq przed oddziatywaniem

ognia/gor acego powietrza na wypetnienie skrzydta  Swietlika oraz na tuleje

dystansowe

Po zamontowaniu swietlika, nale zy koniecznie usun aé¢ foli @ zabezpieczaj acq z
zewnetrznych elementéw aluminiowych  swietlika (ramy dociskowe, pasek
dociskowy) oraz z wypelnienia  Swietlika (PCA, plyty warstwowe, koputy
akrylowe). Pozostaj gca folia mo ze powodowa ¢ trwate odbarwienia elementéw
oraz sta € sie trudna do usuni ecia

W przypadku, gdy Swietlik nie jest dostarczany na miejsce budowy
zmontowany, nale zy zachowa ¢ szczego6ln g ostro zno$é podczas monta zu piyt
poliw eglanowych. Uszkodzenie ta $my zabezpieczaj acej brzegi piyt
poliw eglanowych spowoduje dostawanie si e zanieczyszcze n do komér PCA i
nie b edzie stanowi ¢ podstaw do sktadania reklamacji
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5.1. Sposoby osadzania swietlikow i wylazow
detal A

L/

~100

detal B

H= 300-700

Rys. 5. Osadzanie podstawy stalowej na dachu (DETAL  B) i spos6b uszczelniania membran g dachow g
lub pap a (DETAL A)

Podstawa stalowa

Izolacja termiczna podstawy

Pas blachy do montazu membrany
dachowej lub papy

Membrana dachowa lub papa
Okap podstawy

Uszczelka skrzydta

Rama nosna

Rama dociskowa

Wypetnienie skrzydta

wh P

Ce~NOO A~

Rys. 6. Sposob uszczelniania membran g dachow g lub pap g (detal A)
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Detal B

podstawa stalowa

izolacja termiczna podstawy
obrébka membrang lub papa
izolacja termiczna dachu
ptyta zelbetowa

SAESE SN

]
\
\
\
|
\
\

Rys. 7. Podstawa stalowa na ptycie  zelbetowej (a — obrobka membran g, b — obrébka pap a)

podstawa stalowa

izolacja termiczna podstawy
obrébka membrang lub papa
izolacja termiczna dachu
blacha trapezowa

dodatkowa obrobka dekarska
konstrukcja nosna stalowa

NogprwhE

-
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Rys. 8. Podstawa stalowa na konstrukcji stalowej (a — obrébka membran a, b — obrébka pap a)

podstawa stalowa

izolacja termiczna podstawy
obrébka membrang lub papa
izolacja termiczna dachu
konstrukcja nosna stalowa
blacha trapezowa

ouprwdE

i
\
\
\
|
\
\

|
Rys. 9. Podstawa stalowa na konstrukcji stalowej (a — obrébka membran a, b — obrébka pap a)
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podstawa stalowa

izolacja termiczna podstawy
obrébka membrang lub papa
izolacja termiczna dachu
blacha trapezowa
konstrukcja nosna stalowa

oukrwnpE

L
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Rys. 10. Podstawa stalowa na konstrukcji stalowej (a — obrébka membran a, b — obrébka pap a)

podstawa stalowa sko$na
izolacja termiczna podstawy
obrébka membrang lub papa
izolacja termiczna dachu
blacha trapezowa
konstrukcja nos$na stalowa

ouprwdE

podstawa stalowa naktadkowa
izolacja termiczna podstawy
izolacja termiczna nakladki
nakfadka podstawy

obrébka membrana lub papa
cokét zelbetowy

izolacja termiczna dachu

NogkwbpE

Rys. 12. Podstawa stalowa na cokole stalowym, drewni  anym lub zelbetowym
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6. STEROWANIE

Dziatanie punktowych $wietlikbw opiera sie na urzadzeniach stuzacych do ich otwierania i
zamykania. Urzadzenia te stanowig system sterowania wentylacjg. System sterowania w
zaleznosci od typu zastosowanych w nim urzgdzen moze by¢ wykonany jako:

* system pneumatyczny
* system elektryczny
« system mechaniczny (sprezyny gazowe)

Jezeli nastgpita awaria sterowania i nie jest mozliwe zamkniecie skrzydta swietlika, nalezy
niezwiocznie skontaktowac sie z dziatem serwisu (patrz pkt 10.).

W przypadku, gdy wymagane jest natychmiastowe zamkniecie skrzydta przed przyjazdem
serwisu nalezy: odfgczy¢ sitownik od skrzydta (np.: odtaczenie sitownika od konsoli na
podstawie klapy lub odtgczenie Sruby oczkowej od konsoli skrzydta lub badz wykrecenie
sruby oczkowej z sitownika), nastepnie zamkna¢ skrzydto i zabezpieczy¢ przed otwarciem.

6.1. Sterowanie elektryczne

Ze wzgledow transportowych sitownik elektryczny wentylacji przewaznie nie jest
montowany fabrycznie. Nalezy go zamontowac¢ w konsoli sitownika podstawy, za pomocag
srub ST12-1/8 (dla sitownika Exxx-230) Ilub sworzni gwintowanych (sitowniki JMB)
dostarczonych wraz z sitownikiem. Sitownik wyposazony jest w srube oczkowa, poprzez
ktorg taczy sie z konsolg trawersu skrzydta. Zaleca sie zabezpieczenie srub ST12 przed
odkrecaniem za pomocg srodka Loctite 243 lub podobnego.

Wskazane jest uzycie w systemie sterowania wentylacjg centrali automatyki pogodowej,
np. mcr P054, zamykajace] otwarte swietliki w przypadku silnego wiatru lub deszczu,
celem uchronienia mienia uzytkownika i konstrukcji swietlikbw przed uszkodzeniem.

o 17

™

e [T] -]

[Teaz
SBY
plo

ST 12-1/8

& mon-za

Rys.13. Sitownik sterowania wentylacj q Rys.14. Sruba oczkowa Rys.15. Sruba ST12-1/8
(typ Exxx-230)
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a/ Sitownik typu E xxx - 230 V ma dwa obwody:

« roboczy — sterowanie kierunkiem ruchu (przewody czarny/brgzowy — niebieski), L
« sygnalizujacy (przewody: 2 x bialy; sygnalizacja otwarcia sitownika )
— styk beznapieciowy).

brazowy |
bialy

czamy
biaty

b/ Sitownik typu JMBB-500-300-LA ma dwa obwody:

r-—— - —-——-—" 7 e
« roboczy — sterowanie kierunkiem ruchu ! imax. 230 V/4 A)
(przewody brazowy/czarnyl - niebieski), ! - !
e sygnalizujacy (przewody: czarny2/czarny3; | |
sygnalizacja otwarcia sitownika — styk beznapieciowy). ' '
LY __ & | & |
—— = o] o
= = =
Fl o) 5 s
g SRR

Lt

L I\
Rys. 15. Sitownik typu JMBB-500-300-LA

6.2. Sterowanie pneumatyczne

Sterowanie pneumatyczne jest realizowane za pomoca jednego lub dwoch sitownikow
pneumatycznych o srednicy cylindra standardowo 32 mm i skoku 300 mm. Dostepne sg
rowniez inne Srednice cylindra i skoki sitownika w zaleznosci od zamoéwienia. Sitowniki po
zamontowaniu $wietlika, nalezy podigczy¢ przewodami elastycznymi lub sztywnymi
(zalecane @6/@4mm) ze skrzynki wentylacyjnej z wbudowanym zaworem
pneumatycznym. Zalecane cisnienie pracy sitownikéw: 0,4...0,8 MPa.

Regulacje sitownikdéw pneumatycznych dokonuje sie poprzez dokrecanie sruby oczkowej
znajdujgcej sie w ttoczysku sitownika.

Zalecane jest uzycie w systemie sterowania wentylacjg centrali automatyki pogodowej, np.
mcr P054, zamykajgcej otwarte swietliki w przypadku silnego wiatru lub deszczu, celem
uchronienia mienia uzytkownika i konstrukcji $wietlikow przed uszkodzeniem.

Potgczenia gwintowe $rubunkéw z zaworami, sitownikami Itp., uszczelnia sie za pomocag
odpowiednich $rodkéw chemicznych np. Loctite 243 (zalecane) lub tasmy teflonowej,
poprzez nawiniecie na gwint. Loctite 243 nalezy naktada¢ po kilka (2-3) kropli na
uszczelniany gwint. Po skreceniu polaczenia gwintowego, Loctite 243 zastyga
uszczelniajac zlacze, zabezpieczajac przed niekontrolowanym luzowaniem sie zlacza
(wazne w przypadku podigczen sitownikow). Odkrecenie tak zabezpieczonego Srubunku
jest mozliwe tylko przy pomocy narzedzi recznych.
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Nakretka

Przewdd

Pierscien zaciskowy

Tuleja (dla przewoddéw
z tworzyw sztucznych)

Korpus

Rys. 16. Sposéb monta zu elastycznych przewodoéw instalacji pneumatycznej

Rurka miedziana

Pierscien zaciskowy

Nakretka

Korpus

Rys. 17. Pot gczenie srubunku z rurk g miedzian a/stalow g

Sitowniki pneumatyczne posiadajg wewnetrzny rygiel, ktory
uniemozliwia zamkniecie calkowicie otwartego skrzydia
Swietlika. W celu awaryjnego zamkniecia skrzydta sSwietlika
nalezy zwolni¢ zamki sitownika (1) , poprzez uniesienie ich w
kierunku ruchu roboczego sitownika (zgodnie ze strzatka na
rys. 25).

Rys.18. Sitownik pneumatyczny PUAV — kierunek zwalnian  ia rygla
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6.3. Sterowanie mechaniczne

Sterowanie mechaniczne w wytazach dachowych mcr-PROLIGHT typu C, E, NG
realizowane jest przy pomocy sprezyn gazowych (sitownikow oleopneumatycznych).
Sprezyny gazowe wspomagajace otwieranie wylazow, sg montowane w konsolach
umieszczonych na bocznych scianach podstawy wytazu.

1. sprezyna gazowa

2. konsola sitownika skrzydta
3. konsola sitownika podstawy
4. uchwyt

5. zamek z klamkag

Rys. 19. Wytaz dachowy mcr-PROLIGHT typu C, E ze spr  @zynami gazowymi.
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7. WYPELNIENIE SKRZYDLA

Wypelnienie w postaci koput, ze wzgleddw transportowych dostarczane jest oddzielnie.
Koputy nalezy zamontowac do skrzydta swietlika na budowie, po zamontowaniu swietlika
postepujac wg schematu:

1. zdja¢ ramke dociskowg (odkreci¢ sruby M6x30, wyjac tulejki dystansowe)

2. sprawdzi¢ stan uszczelki PES na ramie nosnej (oczyscic¢ z kurzu)

3. elementy koput wielowarstwowych ukfadac¢ kolejno od najnizszej do najwyzszej —
poszczegoblne kopuly rozdzieli¢ dostarczong uszczelkg — uszczelke klei¢ do
uprzednio potozonej koputy — na obwodzie (patrz rysunek ponizej) zachowujac 1
cm przerwy na narozach

4. zatozy¢ ramke dociskowg

5. wlozy¢ tulejki dystansowe

6. wkreci¢ sruby M6x30 dociskajgc jednoczesnie ramke z gory

Wypelnienie z poliweglanu komorowego jest dostarczane zamontowane fabrycznie.
Ewentualna wymiana polega na wykonaniu czynnosci 1,2,4,5,6 wg powyzszych punktéw.

W przypadku poluzowania sie ramki dociskowej, nalezy nieco poluzowac sruby M6x30, a
nastepnie wkrecac¢ kolejno sruby M6x30 dociskajac jednoczesnie ramke z gory.

\ Koputa zewnetrzna
\ Koputa wewnetrzna

T Uszczelka PES

Ramka dociskowa \
Sruba M6x30 \
0

Tulejka dystansowa

Rama nosna

Rys. 20. Schemat zamontowanej koputy
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Swietliki mcr-PROLIGHT TYp: C, E, NG, R ’
DOKUMENTACJA TECHNICZNO -RUCHOWA ' mercorSA

8. SWIETLIKI Z KRATAMI lub SIATKAMI
ZABEZPIECZAJ ACYMI

Swietliki moga byé wyposazone w kraty utrudniajace wlamanie lub siatki zabezpieczajace.

Siatki zabezpieczajgce sa dostarczane jako gotowy, zamontowany w swietliku element.
Siatki sg odporne na uderzenie duzym ciatem miekkim o energii < 1200 J.

Kraty utrudniajgce wlkamanie mogq by¢ dostarczane gotowe zmontowane lub jako zestaw
elementéw do zamontowania na obiekcie. Kraty utrudniajace wtamanie sg odporne na
uderzenie duzym ciatem miekkim o energii < 1200 J.

Wytazy dachowe mcr-PROLIGHT mogga by¢é wyposazone w uchylne siatki
zabezpieczajace. Siatki zabezpieczajace sg dostarczane jako gotowy, zamontowany w
swietliku element. Konstrukcja siatki uchylnej jest wyposazona w konsole umozliwiajgce
zaryglowanie siatki np. za pomoca ktodki patentowe;.

mineralng

1. Podstawa swietlika wypetniona wetng

2. Siatka zabezpieczajgca uchylana
3. Konsola z zamknieciem na ktédke

(opcjonalnie)

Rys. 21. Widok na podstaw e s$wietlika otwieralnego mcr-PROLIGHT typu C z uchyln g siatkg
zabezpieczaj acq (bez sterowania i skrzydta swietlika).
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Jezeli krata zabezpieczajgca zostata dostarczona jako zestaw elementdéw, montaz krat
wykonywac¢ wedtug ponizszych wytycznych:

|. Monta z stezenia do podstawy sSwietlika

1 — Stezenie kraty z blachami zaczepowymi;
2 — Podstawa $wietlika;
L — Dlugos¢ swietlika.

Strzatki ukazuia mieisce mocowania wkretow.

* Blache zaczepowg wraz z przyspawanym stezeniem umiesci¢c w potowie diugosci
Swietlika 20 mm od gory podstawy;

e Zamocowac stezenie za pomocg czterech wkretéow samowiercacych ©6,3 do
podstawy swietlika przez otwory w blaszce zaczepowej;

Il. Monta z profili no $nych kraty.

3 — Profil nosny kraty (blacha #2 mm)

e Zamocowac¢ oba profile nosne kraty 20 mm od goOry podstawy swietlika (po
przeciwnych stronach podstawy) za pomoca wkretéw samowiercacych @6,3. Profil
musi by¢ tak utozony aby wyciecia na rury lezaly w jednej osi z wycieciami w
stezeniu.
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lll. Utozenie rur kraty i zamocowanie profili zakrywaj  gcych.

4 — Profil zakrywajacy (blacha #1,25 mm);
5 — Rura stalowa;
6 — Stezenie kraty z otworami

» Ulozy¢ rury kraty antywtamaniowej w profilach nosnych i stezeniu;

» Zalozy¢ profile zakrywajace i skreci¢ z podstawag przez profil nosny w
wyznaczonych przez otwory miejscach (A) i z profilem nosnym (B) za pomocag
wkretow samowiercacych @6,3;

» Zalozy¢ i skreci¢ za pomocag wkretdw samowiercacych @6,3 stezenie kraty.

UWAGA:
W zaleznosci od wielko $ci s$wietlika ilo $¢ rur oraz wkr etbw mocuj gcych b edzie
rézna. Instrukcja sporz adzona na przyktadzie $wietlika C160.

Rys. 22. Widok na podstaw e swietlika stalego mcr-PROLIGHT typu C z krat g antywlamaniow g (widok
bez wypetnienia swietlika).
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9. KONSERWACJA SWIETLIKOW

Konserwacje urzadzen wykonywac z zachowaniem wszystkich niezbednych zasad BHP, w
szczegolnosci zwigzanych z pracg na wysokosci, uzywajac odpowiednich srodkow
ochrony osobistej.
Podczas eksploatacji konieczne sa okresowe konserwacje i przeglady serwisowe
zainstalowanych urzadzen. Czynnosci serwisowe i konserwacyjne wykonuje autoryzowany
serwis MERCOR SA. Czas pomiedzy przegladami serwisowymi wynosi 6 miesiecy.
Pomiedzy przegladami zalecane sg nastepujace czynnosci wykonywane przez
uzytkownika:
1. Sprawdzenie stanu potaczen elektrycznych zwracajgc szczegOlnie uwage na
uszkodzenia mechaniczne.
2. Sprawdzenie stanu polaczen pneumatycznych zwracajgc szczegOlnie uwage na
uszkodzenia mechaniczne.

Sprawdzenie stanu konsol sitownikdéw (czy sg pewnie zamocowane)

4. Sprawdzi¢ czy ramka dociskowa utrzymujgca wypelnienie skrzydia jest pewnie
zamocowana, w przypadku poluzowania postepowac wg pkt 7.

5. Okresowe czyszczenie powierzchni kopul/ptyt poliweglanowych:

do czyszczenia nalezy uzywac gabki lub miekkiej tkaniny oraz letniej wody z
dodatkiem tagodnych s$rodkéw czyszczacych stosowanych powszechnie w
gospodarstwie domowym. Plyt nie mozna szorowa¢ szczotkami i ostrymi
przedmiotami. Nie mozna stosowac¢ srodkéw Sciernych, silnie alkalicznych,
rozpuszczalnikow itp. W watpliwych przypadkach przeprowadzi¢ probe srodka
czyszczacego na probce lub matej powierzchni.

6. W zwigzku z naturalnymi procesami zachodzgcymi w przyrodzie w komorach phyt
poliweglanowych moze zachodzi¢ skraplanie sie pary wodnej (kondensacja).
Przejawia sie to najczesciej pojawieniem mgietki lub w przypadku silnego
zawilgocenia wyraznymi kroplami. Jezeli zapewniona jest wymiana powietrza na
zasadzie dyfuzji pomiedzy powietrzem wewnatrz komaor i powietrzem zewnetrznym,
po pewnym czasie zawartos¢ wilgoci w obu obszarach ulegnie wyréwnaniu i
opisane wyzej efekty wizualne zanikna.

w

Skraplanie pary wodnej nie wptywa na  zywotno $¢ materiatu ani na jako $¢€ produktu.

UWAGA

Zabrania si @ uzywania soli do od $niezania dachoéw, na ktérych zamontowane s a
swietliki punktowe mcr-PROLIGHT — grozi to przebarwi  eniami oraz uszkodzeniem
profili aluminiowych, pityt poliw  eglanowych lub koput akrylowych. Uszkodzenia
Swietlikow spowodowane w ten sposob nie stanowi a podstaw do skiladania
reklamaciji.
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10. WARUNKI GWARANCJI i SERWISU

1. MERCOR SA udziela 12-miesigecznej gwarancji jakosci na urzadzenia, liczac od daty zakupu, o ile umowa nie
stanowi inaczej.

2. Jezeli w okresie obowigzywania gwarancji ujawnig sie wady fizyczne urzadzen, MERCOR SA zobowigzuje sie
do ich usuniecia w terminie nie dtuzszym niz 21 dni liczac od daty otrzymania pisemnego zgtoszenia, z
zastrzezeniem pkt 5.

3. W przypadku wad powstatych na skutek niewtasciwej eksploatacji urzadzen lub z innych przyczyn
wskazanych w pkt. 6, Kupujacy /uprawniony z gwarancji zostanie obcigzony kosztami ich usuniecia.

4. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanych
urzadzeniach.

5. MERCOR SA zastrzega sobie prawo przedtuzenia czasu naprawy w przypadku napraw skomplikowanych
albo wymagajacych zakupu niestandardowych podzespotéw [elementéw] lub czesci zamiennych.

6. Gwarancja nie obejmuije:

e uszkodzen i awarii urzadzen spowodowanych nieprawidtowg eksploatacja, ingerencja uzytkownika,
brakiem okresowych przegladéw technicznych i niewykonaniem czynnosci konserwacyjnych;

e uszkodzen urzgdzen powstatych z przyczyn innych niz lezace po stronie MERCOR SA, w
szczegodlnosci: zdarzen losowych, w postaci: deszczu nawalnego, powodzi, huraganu, zalania,
uderzenia piorunu, przepie¢ w sieci elektrycznej, eksplozji, gradu, upadku pojazdu powietrznego, ognia,
lawiny, obsuwania sie ziemi oraz wtornych uszkodzen wyniktych z w/w przyczyn. Za deszcz nawalny
uwaza sie deszcz o wspotczynniku wydajnosci o wartosci co najmniej 4, ustalonym przez IMiGW. W
przypadku braku mozliwosci ustalenia wspétczynnika, o ktérym mowa w zdaniu poprzedzajacym, pod
uwage brany bedzie stan faktyczny oraz rozmiar szkéd w miejscu ich powstania, ktére swiadczy¢ bedg
0 dziataniu deszczu nawalnego. Za huragan uwaza sie wiatr o predkosci nie mniejszej niz 17,5 m/s
(uszkodzenia uwaza sie za spowodowanie przez huragan, jezeli w najblizszym sasiedztwie
stwierdzono dziatanie huraganu);

e uszkodzen powstatych w wyniku zaniechania obowigzku niezwtocznego zgtoszenia ujawnionej wady;

e pogorszenia jakosci powlok spowodowanych procesami naturalnego ich starzenia (blakniecie,
utlenianie);

«  wad spowodowanych uzyciem $ciernych lub agresywnych srodkéw czyszczacych;

e czesci podlegajacych naturalnemu zuzyciu podczas eksploatacji (np. uszczelki), chyba ze wystgpita w
nich wada fabryczna;

e uszkodzen powstatych w wyniku dziatania agresywnych czynnikéw zewnetrznych, w szczeg6lnosci
chemicznych i biologicznych, lub ktérych pochodzenie zwigzane jest z procesami produkcyjnymi i
dziatalnoscig prowadzong w obiekcie lub jego bezposredniej bliskosci, w ktérym to urzadzenia zostaty
zamontowane;

e zabrudzen komor poliweglanu pytami lub drobinami lub czastkami, ktérych $rednica efektywna ziaren
jest mniejsza niz 50 ym;

«  kondensacji pary wodnej wewnatrz komor poliweglanu w trakcie eksploataciji.

7. Kazda wada objeta gwarancjg winna by¢ zgtoszona do MERCOR SA niezwtocznie, to jest w ciagu 7 dni od
momentu ujawnienia.

8. Kupujacy/uprawniony z gwarancji jest zobowigzany do witasciwej eksploatacji, przeprowadzania okresowych
(min. 2 razy w roku) okresowych przegladéw technicznych i czynnosci konserwacyjnych

9. Gwarancja wygasa ze skutkiem natychmiastowym w przypadku:

e gdy Kupujacy/uprawniony z gwarancji wprowadzi zmiany konstrukcyjne we wtasnym zakresie bez
uprzedniego uzgodnienia tego faktu z MERCOR SA,

e gdy okresowe przeglady techniczne i czynnosci konserwacyjne nie byty wykonywane w terminie lub
byly wykonywane przez osoby nieuprawnione lub serwis nieposiadajacy autoryzacji MERCOR SA albo
gdy urzadzenia byly nieprawidtowo eksploatowane,

«  jakiejkolwiek ingerencji oséb nieupowaznionych — poza czynnos$ciami wchodzacymi w zakres normalnej
eksploatacji urzadzen.

10. W przypadkach okreslonych w pkt. 9 wytaczona jest ponadto odpowiedzialno§¢ MERCOR SA z tytutu rekojmi.

W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami gwarancji zastosowanie majg odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

Serwis

1. Urzadzenia powinny by¢ poddawane okresowym przegladom technicznym i czynnosciom konserwacyjnym co 6
miesiecy w ciggu catego okresu ich eksploatacji (§ 3 ust. 3 Rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i
Administracji z dnia 21 kwietnia 2006 roku w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkow, innych obiektow
budowlanych i terenéw Dz. U. z 2006 r. Nr 80, poz. 563).

2. Okresowe przeglady techniczne i czynnosci konserwacyjne powinny by¢ przeprowadzane przez firmy
posiadajace stosowng autoryzacje MERCOR SA (8 3 ust. 3 Rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i
Administracji z dnia 21 kwietnia 2006 roku w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkoéw, innych obiektow
budowlanych i terenéw Dz. U. z 2006 r. Nr 80, poz. 563).

3. W sprawach zwigzanych z przegladami technicznymi i konserwacja, serwisem urzadzenh prosimy kontaktowaé
sie z Dziatem Serwisu pod tel. 058/ 341 42 45 w. 173, 175, 177 lub nr faxu 058/ 341 39 85 w godz. 8 — 16 (pon-

p).
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